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PODSZAFKOWA LAMPKA LED

instrukcja do produktéw o numerach katalogowych: 322005

Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0., ul. OkéIna 45, 05-270 Marki
sanico@sanico.com.pl; www.sanico.com.pl
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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE
Wyréb przeznaczony do oswietlenia dekoracyjnego. Nie
nadaje sie do oswietlania pomieszczeri. Uzywac¢ wewnatrz
pomieszczen.
MONTAZ
Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sig z instrukcja.
Schemat montazu: patrz ilustracje. Przed pierwszym
uzyciem nalezy upewnié sie, co do prawidtowego
mocowania mechanicznego. Wyréb wymaga przygotowania
do dziatania.
ZALECENIA EKSPLOATACYINE / KONSERWACIA
Czyécié wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. Nie zakrywac
wyrobu. Zapewni¢ swobodny dostep powietrza. Wymiana
baterii: patrz ilustracje. Wyrobu nie uzytkowac¢ w miejscu w
ktrym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. kurz, pyl,
woda, wibracje itp. Wyréb z niewymiennym zrédtem swiatta
typu dioda LED. W przypadku uszkodzenia zrédta swiatta,
wyrob nie nadaje sie do naprawy. Niedopuszczalne jest
uzytkowanie wyrobu uszkodzonego. UWAGA! Nie
wpatrywac sie w wiagzke swiatta diody LED. Wyréb
przeznaczony jest do uzytkowania w klimacie
umiarkowanym. Nie nadaje sie do samodzielnych napraw.
Konstrukcja wyrobu nie gwarantuje odpornosci na
szczegdlne warunki otoczenia, np. ze wzgledu na obecno$¢
$rodkéw odmrazajacych, atmosfery solnej, olejow, smardw,
rozpuszczalnikow. Nie dopuszczac do zalania urzadzenia.
Nalezy wymienic urzadzenie na nowe w przypadku wykrycia
awarii lub uszkodzenia produktu.
OCHRONA SRODOWISKA *
Zalecamy segregacje odpadéw poopakowaniowych.
Oznakowanie wskazuje na koniecznosé selektywnego
zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Wyrobéw tak oznakowanych, pod kara grzywny, nie mozna
wyrzuca¢ do zwyktych $mieci razem z innymi odpadami.
Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla érodowiska i zdrowia
ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w
szczeg6lnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania.
Dbaj o czysto$é i srodowisko. Zuzyte baterie i/lub
akumulatory nalezy traktowac jako odrebny odpad i
umieszcza¢ w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu
zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatoréw.
Informacje na temat punktow zbierania/odbioru udzielaja
wiadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty
sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do sprzedawcy, w
przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wigkszej niz
nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju. Powyisze
zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku
innych paristw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujace w danym kraju. Zalecamy kontakt z
dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze.
UWAGI / WSKAZOWKI
Nie stosowanie sig do zalecen niniejszej instrukcji moze
doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia
pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkod
materialnych i niematerialnych.
BEZPIECZENSTWO
- Baterie nie przewidziane do fadowania nie mogg by¢
tadowane.
- Nie nalezy mieszac ze soba réznych typéw baterii lub
nowych i uzywanych baterii.
- Nalezy uzywac jedynie baterii zalecanego typu lub
réwnowainych.
- Baterie nalezy wktadac z zachowaniem prawidtowej
biegunowosci.
- Wyczerpane baterie nalezy wyjac z urzadzenia.
- To urzadzenie moze zawieraé mate czesci stwarzajace
ryzyko udtawienia dla dzieci ponizej 3 lat. Utrzymuj drobne
elementy poza zasiggiem dzieci.
- Urzadzenie i jego akcesoria nie s zabawkami. Nie dawaj
ich do zabawy malym dzieciom, poniewaz moga one zrobié
krzywde sobie lub innym lub uszkodzi¢ urzadzenie.
Urzadzenie, wszystkie jego czesci oraz akcesoria nalezy
ywac w miejscu ni ym dla matych dzieci.
- Chronié przed dzieémi. Nie dopuscié do potkniecia baterii.
Zagrozenie poparzenia chemicznego.
- Baterie wielokrotnego fadowania faduj wytacznie przy
uzyciu tadowarki dostarczonej wraz z urzadzeniem lub o
parametrach wskazanych przez producenta na opakowaniu.
- Przechowywac w miejscu niedostgpnym dla dzieci.
- Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, przestan
uzywac produktu i trzymaj go z dala od dzieci.
- Jedli podejrzewasz, ze baterie mogly zostac potkniete lub
umieszczone w jakiejkolwiek czgsci ciata, natychmiast
zasiegnij porady lekarza.
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URCENI / POUZITH

Vyrobek je uréen pro dekorativni osvétleni. Nevhodné pro
osvétleni mistnosti. PouZivejte v interiéru.

MONTAZ

Pred zahdjenim montaZe si prectéte pokyny. Montézni
schéma: viz obrazky. Pfed prvnim pouZitim se ujistéte, Ze je

mechanické upevnéni spravné. Vyrobek vyzaduje pHpravu k

provozu.
POKYNY K PROVOZU / UDRZBA
Cistéte pouze jemnymi a suchymi ldtkami. NepouZivejte
chemické Eistici prostiedky. Vyrobek nezakryvejte. Zajistéte
volny pfistup vzduchu. Vyména baterie: viz obrazky.
Nepouzivejte vyrobek na misté s nepfiznivymi podminkami
prostiedi, napf. prach, prach, voda, vibrace atd. Vyrobek s
nevyménitelnym LED svételnym zdrojem. Pokud je svételny
zdroj poskozen, nelze vyrobek opravit. Je nepfipustné
poutzivat poskozeny vyrobek. POZORNOST! Nedivejte se do
svételného paprsku LED. Vyrobek je uréen pro pouziti v
mirnych klimatickych podminkach. Neni vhodny pro
svépomocné opravy. Konstrukce vyrobku nezarucuje
odolnost viéi specifickym podminkdm prostfedi, napf. kvali
pfitomnosti rozmrazovacich ¢inidel, solné atmosfére,
olejim, tukiim, rozpoustéditim. Nedovolte, aby bylo zafizeni
zaplaveno. Pokud je zjisténa porucha, zafizeni by mélo byt
vyménéno za nové.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI *

Doporutujeme tFidéni poobalovych odpadkil.

Toto znaceni poukazuje na nutnost shéru tfidéného
opotiebovaného elektro zbozi. Takto oznacené vyrobky
nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto
zékazu bude trestano pokutou. Tyto vyrobky mohou byt
lidskému zdravi 3kodlivé, musi byt zvIast zracovavany,
utilisovany, ni¢eny. Dbej o &istotu a Zivotni prostiedi.
Spotiebované baterie a/nebo akumuldtory je nutné pojimat
jako 2viaitni odpad a dévat do nadoby k tomu vyhrazené.
Spotiebované baterie nebo akumulatory by mély byt
predany tam, kde je provadén sbér spotiebovanych baterii a
akumulatord. linformace o mistech sbéru takovych produktd
poskytuji mistni Gfady anebo prodejce tohoto zbo:
Spotfebované zbozi mtze byt také piedano prodejci, v
pripadé nakupu nového produktu v mnozstvi nikoliv vé
nezli nové zboZi téhoz druhu. Vyse uvedena pravidla se
tykaji oblasti Evropské unie. V jinych statek je nutno dret se
pFedpisti tam platnych. V dané oblasti doporu¢ujeme
mkontakt s distributorem daného vyrobku.

POZNAMKY / DOPORUCENI

Nedodriovani pokyni tohoto navodu miize zapficinit pozar,
opareni, zranéni elektrickym proudem, fyzicka zranéni a jiné
hmotné i nehmotné skody.

BEZPECNOSTN{

- Baterie, které nejsou uréeny k nabijeni, nelze nabijet.

- Nekombinujte rizné typy baterii nebo nové a pouzité
baterie.

- Pouzivejte pouze baterie doporuceného typu nebo
ekvivalentni.

- Baterie musi byt vloZeny se spravnou polaritou.

- Vybité baterie by mély byt ze zafizeni vyjmuty.

- Toto zafizeni mize obsahovat malé ¢asti, které mohou pro
dati do 3 let predstavovat nebezpeéi udugeni. Udrzujte malé
€asti mimo dosah déti.

- Zafizeni a jeho pfislusenstvi nejsou hratky. Nedavejte je
malym détem na hrani, protoze by mohly ubliZit sobé nebo
ostatnim nebo poskodit zafizeni. Zafizeni, véechny jeho &asti
a prislusenstvi by mély byt uchovévény mimo dosah malych
déti.

- Drz se dél od déti. Nepolykejte baterii. Nebezpeci
chemického poleptant.

- Nabijeci baterie nabijejte pouze pomoci na

im

2ur Selbstreparatur geeignet. Die Konstruktion des Produkts
garantiert keine Bestédndigkeit gegentiber bestimmten
Umgebungsbedingungen, z. B. aufgrund der Anwesenheit
von Enteisungsmitteln, Salzatmosphire, Olen, Fetten und
Lésungsmitteln. Lassen Sie das Gerat nicht Gberfluten. Wenn
ein Fehler festgestellt wird, sollte das Gerat durch ein neues
ersetzt werden.

UMWELTSCHUTZ *

Wir empfehlen die Trennung von Verpackungsmiill. Die
Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit einer
getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten
hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte diirfen
unter Androhung einer Geldstrafe nicht zusammen mit
anderen Abféllen in den normalen Ml geworfen werden.
Solche Produkte kénnen schadlich fiir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit sein und erfordern eine besondere
Form der Verarbeitung, insbesondere Riickgewinnung,
Recycling und/oder Entsorgung. Achten Sie auf Sauberkeit
und die Umwelt. Gebrauchte Batterien und/oder Akkus
sollten als getrennter Abfall behandelt und in einem
separaten Behilter entsorgt werden. Gebrauchte Batterien
oder Akkus sollten Sie bei einer Sammelstelle fir
Altbatterien und Akkus abgeben. Informationen zu
Sammel-/Sammelstellen erhalten Sie bei lhrer 6rtlichen
Behérde oder lhrem Héndler fiir diese Art von Geréten.
Auch abgenutzte Gerate konnen an den Verkaufer
zuriickgegeben werden, wenn ein neues Produkt in einer
Menge gekauft wird, die nicht groRer ist als die Menge neu
gekaufter Geriite desselben Typs. Die vorstehenden
Regelungen gelten fiir den Bereich der Européischen Union.
Fur andere Lander gelten die im jeweiligen Land geltenden
gesetzlichen Bestil Wir lhnen, den
Héndler unseres Produkts in Ihrer Nahe zu kontaktieren.
HINWEISE / TIPPS

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Handbuch
kann beispit ise zu Branden, Verbr

Stromschlagen, Korperverletzungen und anderen
materiellen und immateriellen Schaden fiihren.
SICHERHEIT

- Akkus, die nicht zum Laden vorgesehen sind, kénnen nicht
geladen werden.

- Mischen Sie nicht verschiedene Batterietypen oder neue
und gebrauchte Batterien.

- Verwenden Sie nur Batterien des empfohlenen Typs oder
eines gleichwertigen Typs.

- Batterien missen mit der richtigen Polaritét eingelegt
werden.

- Leere Batterien sollten aus dem Gerét entfernt werden.

- Dieses Gerat kann Kleinteile enthalten, die fiir Kinder unter
3 Jahren eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen.
Bewahren Sie Kleinteile auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

- Das Gerét und sein Zubehor sind kein Spielzeug. Geben Sie
sie nicht an kleine Kinder zum Spielen weiter, da diese sich
selbst oder anderen schaden oder das Gerat beschadigen
konnten. Das Gert sowie alle seine Teile und Zubehérteile
sollten auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern
aufbewahrt werden.

- Von Kindern fernhalten. Lassen Sie den Akku nicht
verschlucken. Gefahr von Veratzungen.

- Laden Sie Akkus nur mit dem mitgelieferten Ladegerét
oder mit den vom Hersteller auf der Verpackung

dodavané se zafizenim nebo s parametry u
vyrobcem na obalu.

- Drite mimo dosah déti.

- Pokud se prihrédka na baterie nezavfe spravné, prestarite
vyrobek pouZivat a uchovavejte jej mimo dosah déti.

- Méte-li podezfeni, Ze mohly byt baterie spolknuty nebo
umistény do jakékoli casti téla, okamyité vyhledejte
|ékafskou pomoc.
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ZWECK / ANWENDUNG

Das Produkt ist fiir dekorative Beleuchtung bestimmt. Nicht
zur Raumbeleuchtung geeignet. Im Innenbereich
verwenden.

INSTALLATION

Bitte lesen Sie die Anleitung, bevor Sie mit der Montage
fortfahren. Montageschema: siehe Abbildungen. Stellen Sie
vor dem ersten Gebrauch sicher, dass die mechanische
Befestigung korrekt ist. Das Produkt muss fiir den Betrieb
vorbereitet werden.

BEDIENUNGSEMPFEHLUNGEN / WARTUNG

Nur mit empfindlichen und trockenen Textilien reinigen.
Verwenden Sie keine chemisch ini Decken

n.
- Von Kindern fern halten.

- Wenn das Batteriefach nicht richtig schlieRt, verwenden
Sie das Produkt nicht mehr und bewahren Sie es auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

- Wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder in
Kérperteile gelangt sind, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

-EE

EESMARK / KASUTUS

Toode on m&eldud dekoratiivvalgustuseks. Ei sobi ruumi

valgustamiseks. Kasutage siseruumides.

PAIGALDAMINE

Enne kokkupanekuga jatkamist lugege juhend lébi.

MontaaZiskeem: vaata illustratsioone. Enne esmakordset
veenduge, et kinnitus on dige.

Toode vajab kasutamiseks ettevalmistamist.

KASUTUSSOOVITUSED / HOOLDUS

Puhastage ainult drnade ja kuivade kangastega. Arge

kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Arge katke toodet.

Tagada vaba juurdepéds 6hule. Aku vahetamine: vaata

jooniseid. Arge kasutage toodet kohas, kus on ebasoodsad
i d, nt tolm, tolm, vesi, vibratsioon jne.

Sie das Produkt nicht ab. Sorgen Sie fir freien Zugang zur
Luft. Batteriewechsel: sieche Abbildungen. Verwenden Sie
das Produkt nicht an einem Ort mit ungiinstigen
Umgebungsbedingungen, z. B. Staub, Staub, Wasser,
Vibrationen usw. Produkt mit einer nicht austauschbaren
LED-Lichtquelle. Wenn die Lichtquelle beschadigt ist, kann
das Produkt nicht repariert werden. Es ist nicht akzeptabel,
ein beschadigtes Produkt zu verwenden. AUFMERKSAMKE-
IT! Blicken Sie nicht in den LED-Lichtstrahl. Das Produkt ist
fur den Einsatz in gemaRigten Klimazonen vorgesehen. Nicht

2

Vahetamatu LED toode. Kui ikas on
kahjustatud, ei saa toodet parandada. Kahjustatud toote
kasutamine on vastuvdetamatu. TAHELEPANU! Arge vaadake
LED-valgusvihku. Toode on m&eldud kasutamiseks
mdddukas kliimas. Iseremondiks ei sobi. Toote disain ei taga
vastupidavust ingi nt
jaast i soola ari, dlide, maa inete,
lahustite olemasolu t5ttu. Arge laske seadmel iile ujutada.
Seade tuleks rikke tuvastamisel asendada uuega.
KESKKONNAKAITSE *




Soovitame atmed sorteerida. Margi viitab
elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete valikulise
i Selliselt tooteid ei tohi

trahviga visata tavapriigi hulka koos muude jaitmetega.
Sellised tooted vdivad olla keskkonnale ja inimeste tervisele
kahjulikud ning vajavad erilist t66tlemisviisi, eelkdige

ist, ri Gttu ja/vdi kor . Hoolitse
puhtuse ja keskkonna eest. Kasutatud patareid ja/v8i akud
tuleb kaidelda eraldi jaétmena ja panna eraldi konteinerisse.
Kasutatud patareid voi akud tuleb ile anda vanapatareide ja
akude kog i. Teavet kog kogumi-

johtaa esimerkiksi tulipaloon, palovammoihin, sahkdiskuun,
fyysiseen loukkaantumiseen ja muihin aineellisiin ja
aineettomiin vahinkoihin.

TURVALLISUUS

- Akkuja, joita ei ole tarkoitettu lataukseen, ei voi ladata.
- Al sekoita erityyppisia paristoja tai uusia ja kaytettyja
paristoja.

- Kéyta vain suositellun tyyppisid tai vastaavia paristoja.
- Paristot on asetettava oikein péin.

- Tyhjét paristot tulee poistaa laitteesta.

- Tamad laite saattaa sisaltaa pienia osia, jotka voivat

spunktide kohta saate oma litsuselt vai
seda tiiiipi seadmete edasimiiiijalt. Amortiseerunud
seadmeid vib muiijale tagastada ka juhul, kui uut toodet
ostetakse koguses, mis ei ole suurem kui sama tipi uute
seadmete kogus. Ulaltoodud reeglid kehtivad Euroopa Liidu
territooriumil. Teiste riikide puhul kehtivad kdnealuses riigis
kehtivad 8igusnormid. Soovitame vétta tihendust meie
toote edasimiiijaga oma piirkonnas.

MARKUSED / NGUANDED

Selle juhendi juhiste eiramine véib phjustada niiteks
tulekahju, pdletusi, elektrildogi, kehavigastusi ning muid
materiaalseid ja mittemateriaalseid kahjusid.

TURVALISUS

- Akusid, mis pole m&eldud laadimiseks, ei saa laadida.

- Arge segage erinevat tilipi patareisid ega uusi ja kasutatud
patareisid.

- Kasutage ainult soovitatud vai samavaarset tiitipi akusid.

- Patareid tuleb sisestada ige polaarsusega.

- Tiihjad akud tuleb seadmest eemaldada.

- See seade vdib sisaldada vaikseid osi, mis voivad alla
3-aastastele lastele pShjustada limbumisohtu. Hoidke
véikesed osad lastele kittesaamatus kohas.

- Seade ja selle tarvikud ei ole manguasjad. Arge andke neid
vaikestele lastele mangimiseks, kuna need vdivad ennast voi
teisi kahjustada voi seadet kahjustada. Seade, kdik selle osad
ja tarvikud tuleb hoida vaikelastele kattesaamatus kohas.

- Hoida lastele kittesaamatus kohas. Arge neelake akut alla.
Keemiliste pdletuste oht.

- Laadige laetavaid akusid ainult seadmega kaasas oleva
laadijaga véi tootja poolt pakendil margitud parameetritega.
- Hoida lastele kattesaamatus kohas.

- Kui patareipesa ei sulgu korralikult, I6petage toote
kasutamine ja hoidke seda lastele kattesaamatus kohas.

- Kui kahtlustate, et patareid on alla neelatud véi mdnesse
kehaossa asetatud, poérduge viivitamatult arsti poole.
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TARKOITUS / SOVELLUS

Tuote on tarkoitettu koristevalaistukseen. Ei sovellu
huoneen valaistukseen. Kayta sisatiloissa.

ASENNUS

Lue kéyttdohje ennen kokoonpanon jatkamista.
Asennuskaavio: katso kuvat. Varmista ennen ensimmaista
kayttoa, etta mekaaninen kiinnitys on oikea. Tuote vaatii
valmistelun kéyttoa varten.

KAYTTOSUOSITUKSET / HUOLTO

Puhdista vain herkill4 ja kuivilla kankailla. Al3 kayta
kemiallisia puhdistusaineita. Ala peité tuotetta. Varmista
vapaa paasy ilmaan. Pariston vaihto: katso kuvat. Ala kayta
tuotetta paikassa, jossa on epésuotuisat ympiristéolosuhte-
et, kuten poly, pély, vesi, tarina jne. Tuote, jossa on
ei-vaihdettava LED-valolahde. Jos valonléhde on
vaurioitunut, tuotetta ei voi korjata. Ei ole hyvaksyttéy
kéyttaa vaurioitunutta tuotetta. HUOMIO! Al katso
LED-valonsateeseen. Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi

Ei sovellu
korjaukseen. Tuotteen muotoilu ei takaa tiettyjen
ympiristd iden kestvyytts, esim. j3

iden, suolailman, 8ljyjen, rasvojen, liuottimien vuoksi. Ala
anna laitteen joutua veden alle. Laite tulee vaihtaa uuteen,
jos vika havaitaan.
YMPARISTONSUOJELU *
Suosittelemme pakkausjatteiden lajittelua. Merkinta
ilmaisee sahko- ja elektroniikkalaiteromun valikoivan
kerayksen tarpeen. Talla tavalla merkittyja tuotteita ei saa
sakkojen uhalla heittad tavalliseen roskikseen muiden
jétteiden mukana. Téllaiset tuotteet voivat olla haitallisia
ymparistélle ja ihmisten terveydelle ja vaatia erityista
kasittelya, erityisesti hyddyntdmistd, kierratysta ja/tai
havittamista. Huolehdi siisteydesta ja ympéristosta. Kaytetyt
paristot ja/tai akut tulee kasitell erillisend jatteena ja
sijoittaa yksittaiseen sailioon. Kaytetyt paristot tai akut tulee
toimittaa kdytettyjen paristojen ja akkujen keréys-/keréyspi-
teeseen. Tietoja kerdys-/kerayspisteistd saat
viranomaiselta tai timantyyppisten laitteiden
jalleenmyyjalta. Myés kuluneet laitteet voidaan palauttaa
myyjélle, jos uutta tuotetta ostetaan enintdan
samantyyppisten uusien ostettujen laitteiden maara. Ylla
olevat s&@nnot koskevat Euroopan unionin aluetta. Muihin
maihin sovelletaan kyseisessd maassa voimassa olevia
lakeja. Suosittelemme ottamaan yhteytta tuotteemme

HUOMAUTUKSIA / VINKKEJA
Taman oppaan ohjeiden noudattamatta j

ih t an alle 3-vuotiaille lapsille. Pida
pienet osat poissa lasten ulottuvilta.

- Laite ja sen lisdvarusteet eivét ole leluja. Al anna niitd
pienten lasten leikki, silld ne voivat vahingoittaa itsedan tai
muita tai vahingoittaa laitetta. Laite, kaikki sen osat ja
lisivarusteet tulee sailyttds poissa pienten lasten ulottuvilta.
- Pida poissa lasten ulottuvilta. Al4 niele akkua. Kemiallisten
palovammojen vaara.

- Lataa akkuja vain laitteen mukana toimitetulla laturilla tai
valmistajan pakkauksessa ilmoittamilla parametreilla.

- Pida poissa lasten ulottuvilta.

- Jos paristolokero ei sulkeudu kunnolla, lopeta tuotteen
kéytto ja pidé se poissa lasten ulottuvilta.

- Jos epiilet, ettd paristot on nielty tai ne on asetettu
johonkin kehon osaan, hakeudu valittémasti laakarin
hoitoon.
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INTENDED USE / APPLICATION

The product is intended for decorative lighting. Not suitable
for room lighting. Use indoors.

MOUNTING

Before starting the assembly, read the instructions.
Installation diagram: see pictures. Before first use, make
sure that the mechanical fastening is correct. The product
requires preparation for operation.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Clean only with delicate and dry fabrics. Do not use
chemical cleaning agents. Do not cover the product. Ensure
free access to air. Battery replacement: see illustrations. Do
not use the product in a place with unfavorable
environmental conditions, e.g. dust, dust, water, vibrations,
etc. Product with a non-replaceable LED light source. If the
light source is damaged, the product cannot be repaired. It
is unacceptable to use a damaged product. ATTENTION! Do
not stare into the LED light beam. The product is intended
for use in moderate climates. Not suitable for self-repairs.
The design of the product does not guarantee resistance to
specific environmental conditions, e.g. due to the presence
of deicing agents, salt atmosphere, oils, greases, solvents.
Do not allow the device to be flooded. The device should be
replaced with a new one if a failure is detected.
ENVIRONMENTAL PROTECTION *

Segregation of post-packaging waste is recommended.

This labelling indicates the requirement to selectively collect
waste electronic and electrical equipment. Products labelled
in this way must not be disposed of in the same way as
other waste under the threat of a fine. These products may
be harmful to the natural environment and health, and
require a special form of recycling/neutralising. Keep your
environment clean. Used batteries and/or accumulators
need to be treated as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries and/or accumulators
should be returned to a collection facility for waste
batteries/ accumulators. Information on collection centres is
provided by local authorities or sellers of such goods. Used
items can also be returned to the seller when new product
is purchased, in quantity no larger than the purchased item
of the same type. The above rules regard the EU area. In the
case of other countries, regulations in force in a given
country must be applied. Contacting the distributor of our
products in a given area is recommended.

COMMENTS / GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire,
burns, electrical shock, physical injury and other material
and non-material damage.

SECURITY

- Batteries not intended for charging cannot be charged.

- Do not mix different types of batteries or new and used
batteries.

- Only use batteries of the recommended type or
equivalent.

- Batteries must be inserted with correct polarity.

- Exhausted batteries should be removed from the device.

- This device may contain small parts that may pose a
choking hazard to children under 3 years of age. Keep small
parts out of children's reach.

- The device and its accessories are not toys. Do not give
them to small children to play with, as they may harm
themselves or others or damage the device. The device, all
its parts and accessories should be kept out of the reach of
small children.

- Keep away from children. Do not swallow the battery.
Danger of chemical burns.

- Charge rechargeable batteries only using the charger
supplied with the device or with the parameters indicated
by the manufacturer on the packaging.

- Keep out of the reach of children.

- If the battery compartment does not close properly, stop
using the product and keep it out of the reach of children.
- If you suspect that batteries may have been swallowed or
placed in any part of the body, seek medical advice
immediately.

-HR-
NAMJENA / PRIMJENA

Proizvod je namijenjen za dekorativnu rasvjetu. Nije
prikladno za sobnu rasvjetu. Koristiti u zatvorenom prostoru.
MONTAZA

Procitajte prirucnik prije nastavka sastavljanja. Shema
montaze: vidi ilustracije. Prije prve uporabe provjerite je i
mehanicko pricvricivanje ispravno. Proizvod zahtijeva
pripremu za rad.

PREPORUKE ZA RAD / ODRZAVANJE

Cistite samo s osjetljivim i suhim tkaninama. Nemojte
koristiti kemijska sredstva za ¢iscenje. Nemojte prekrivati
proizvod. Osigurajte slobodan pristup zraku. Zamjena
baterije: pogledajte slike. Nemojte koristiti proizvod na
mijestu s nepovoljnim uvjetima okoline, npr. pragina, prasina,
voda, vibracije itd. Proizvod s nezamjenjivim LED izvorom
svjetla. Ako je izvor svjetlosti ostecen, proizvod se ne moze
popraviti. Neprihvatljivo je koristiti osteceni proizvod.
PAZNJA! Ne gledajte u snop LED svjetla. Proizvod je
namijenjen za koristenje u umjerenim klimatskim uvjetima.
Nije prikladno za samostalne popravke. Dizajn proizvoda ne
jam¢i otpornost na specifi¢ne uvjete okoline, npr. zbog
prisutnosti sredstava za odledivanje, slane atmosfere, ulja,
masti, otapala. Nemojte dopustiti da uredaj bude
poplavljen. Uredaj treba zamijeniti novim ako se otkrije kvar.
ZASTITA OKOLISA *

Preporuéujemo odvajanje ambalainog otpada. Oznaka
ukazuje na potrebu selektivnog prikupljanja otpadne
elektri¢ne i elektronicke opreme. Ovako oznaceni proizvodi,
pod prijetnjom novéane kazne, ne smiju se bacati u obi¢no
smece zajedno s ostalim otpadom. Takvi proizvodi mogu biti
Stetni za okoli$ i ljudsko zdravlje te zahtijevaju poseban oblik
obrade, posebice oporabu, recikliranje i/ili zbrinjavanje.
Brinite o €istoci i okoliSu. IstroSene baterije i/ili akumulatore
potrebno je zbrinuti kao odvojeni otpad i odloiti u zasebni
spremnik. Iskoristene baterije ili akumulatore treba predati
na sabirno mjesto za otpadne baterije i akumulatore.
Informacije o sabirnim mjestima dostupne su kod lokalnih
Vlasti ili kod trgovca ovom vrstom opreme. Dotrajala oprema
takoder se moZe vratiti prodavatelju, ako je kupljen novi
proizvod u iznosu koji nije veci od koli¢ine novokupljene
opreme iste vrste. Gore navedena pravila vrijede za
podruje Europske unije. Za druge zemlje vrijede zakonski
propisi koji su na snazi u doti¢noj zemlji. Preporucujemo da
kontaktirate distributera naseg proizvoda u vasem podruéju.
NAPOMENE / SAVJETI

Nepostivanje uputa u ovom prirucniku moe dovesti do,
primijerice, poZara, opeklina, strujnog udara, fizickih ozljeda i
druge materijalne i nematerijalne Stete.

SIGURNOST

- Baterije koje nisu predvidene za punjenje ne mogu se
puniti.

- Ne mijesajte razlicite vrste baterija ili nove i rabljene
baterije.

- Koristite samo baterije preporugenog tipa ili ekvivalentne.
- Baterije moraju biti umetnute uz pravilan polaritet.

- Istrosene baterije treba izvaditi iz uredaja.

- Ovaj uredaj moze sadrzavati male dijelove koji mogu
predstavljati opasnost od gusenja za djecu mladu od 3
godine. Male dijelove drZite izvan dohvata djece.

- Uredaj i njegovi dodaci nisu igracke. Nemojte ih davati
maloj djeci da se s njima igraju jer mogu ozlijediti sebe ili
druge ili ostetiti uredaj. Uredaj, sve njegove dijelove i
dodatke treba drzati izvan dohvata male djece.

- Driati podalje od djece. Nemojte gutati bateriju. Opasnost
od kemijskih opeklina.

- Akumulatorske baterije punite samo punjacem
isporucenim s uredajem ili s parametrima koje je proizvodac
naveo na pakiranju.

- Cuvati izvan dohvata djece.

- Ako se odjeljak za bateriju ne zatvara pravilno, prestanite
koristiti proizvod i drZite ga izvan dohvata djece.

- Ako sumnjate da su baterije progutane ili stavljene u bilo
koji dio tijela, odmah potraZite savjet lijecnika.

SHU-
CEL / ALKALMAZAS

A termék dekorativ vildgitasra szolgal. Szobavilagitasra nem
alkalmas. Hasznalja beltérben.

TELEPITES

Keérjuk, olvassa el a kézikonyvet, miel6tt folytatnd az
sszeszerelést. Osszeszerelési séma: lsd az dbrékat. Az elsé
hasznélat elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a mechanikus
rogzités 6. A termék odésé Skészité
igényel.




UZEMELTETESI AJANLASOK / KARBANTARTAS
Csak finom és szdraz szovettel tisztitsa. Ne haszndljon vegyi
tisztitoszereket. Ne takarja le a terméket. Biztositson szabad
hozzaférést a leveg6héz. Elemcsere: lasd az abrakat. Ne
hasznélja a terméket olyan helyen, ahol kedvezétlen
kornyezeti feltételek uralkodnak, pl. por, por, viz, vibracié
sth. Nem cserélhet LED fényforrassal rendelkezé termék.
Ha a fényforras sériilt, a termék nem javithato.
Elfogadhatatlan a sériilt termék hasznalata. FIGYELEM! Ne
nézzen bele a LED-fénysugarba. A terméket mérsékelt
éghajlaton vald hasznalatra tervezték. Onjavltasra nem
alkalmas. A termék kialakitdsa nem a
kornyezen feltételekkel szembeni ellenallast, példaul

6 szerek, s6s olajok, zsirok,
jelenléte miatt. Ne engedje, hogy a késziilék elaradjon. A
késziiléket ki kell cserélni egy Ujra, ha hibat észlel.
KORNVEZETVEDELEM *

i hulladék Ajeldlés az
e\ektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
szelektiv gy(ijtésének sziikségességét Je\zl Az igy mngeIo\t
termékek pénzbirsag terhe mellett a kdzonség
més hulladékkal egyitt nem dobhatok. Az ilyen termékek
karosak lehetnek a kdrnyezetre és az emberi egészségre, és
specialis feldolgozasi format igényelnek, kiillonosen
hasznositést, Gjrahasznositast és/vagy artalmatlanitést.
Ugyeljen a tisztasagra és a kdrnyezetre. A hasznélt elemeket
és/vagy akkumulatorokat kiilén hulladékként kell kezelni, és
kiilon taroléedénybe kell helyezni. A hasznélt elemeket vagy
akkumuldtorokat a hulladékelemek és -akkumulatorok
gy(ijt6/gydijtéhelyére kell leadni. A begydjtési/gyjtShelyek-
kel kapcsolatos informaciok a helyl hatosagto\ vagy az ilyen
npusuu ndezések ker r ....\beAz

dott b és is Vi ] 6 az eladénak, ha
0j termék vésérlasa nem haladja meg az azonos tipust
Ujonnan vasarolt berendezések mennyiségét. A fenti
szabalyok az Eurépai Unid teriiletére vonatkoznak. Mas

az adott hatélyos j
érvényesek. Javasoljuk, hogy vegye fel a kapcsolatot
termékiink forgalmazéjaval az On teriiletén.
MEGIEGYZESEK / TIPPEK
A kézikonyv utasitasainak be nem tartasa példaul tiizet,
égési sériléseket, aramutést, testi sériilést és egyéb anyagi
és nem anyagi karokat okozhat.
BIZTONSAG
- A nem toltésre szant akkumulatorok nem tolthetdk.
- Ne hasznéljon egyitt kiilonboz6 tipusu elemeket vagy Uj és
hasznalt elemeket.
- Csak az ajanlott tipusu vagy azzal egyenérték(
akkumuldtorokat hasznaljon.
- Az elemeket megfelelS polaritassal kell behelyezni.
- A lemeriilt elemeket ki kell venni a készilékbgl.
- Ez a késziilék olyan aprd alkatrészeket tartalmazhat,
amelyek fulladsveszélyt jelenthetnek 3 év alatti gyermekek
szémadra. Az apro alkatrészeket tartsa tavol a gyermekektél.
- A késziilék és tartozékai nem jatékok. Ne adja
kisgyermekeknek jatszani veliik, mert kart tehetnek

vagy mé illetve kérosithatjak a ké

A késziiléket, annak minden alkatrészét és tartozékat
kisgyermekek elél elzarva kell tartani.

- Gyerekektd| tavol tartandé. Ne nyelje le az akkumulatort.
Vegyi égési sériilés veszélye.
- Az Ujratélthetd elemeket csak a késziilékhez mellékelt
toltével vagy a gyarto altal a csomagolason feltiintetett
paraméterekkel téltse.

- Gyermekek elél elzarva tartandé.

- Ha az elemtart6 nem zar megfeleléen, hagyja abba a
termék alatat, és tartsa tavol a gyer

- Ha gyanitja, hogy az elemeket lenyelték vagy a test
barmely részébe helyezték, azonnal forduljon orvoshoz.

T
SCOPO / APPLICAZIONE

Il prodotto & destinato all'illuminazione decorativa. Non
adatto per l'illuminazione della stanza. Utilizzare in ambienti
chiusi.

INSTALLAZIONE

Si prega di leggere il manuale prima di procedere con il
montaggio. Schema di montaggio: vedi illustrazioni. Prima
del primo utilizzo, assicurarsi che il fissaggio meccanico sia
corretto. Il prodotto richiede una preparazione per il
funzionamento.

RACCOMANDAZIONI OPERATIVE / MANUTENZIONE

Pulire solo con tessuti delicati e asciutti. Non utilizzare
detergenti chimici. Non coprire il prodotto. Garantire il
libero accesso all'aria. Sostituzione della batteria: vedere le
illustrazioni. Non utilizzare il prodotto in un luogo con
condizioni ambientali sfavorevoli, ad esempio polvere,
polvere, acqua, vibrazioni, ecc. Prodotto con sorgente
luminosa LED non sostituibile. Se la sorgente luminosa &
danneggiata, il prodotto non puo essere riparato. £
inaccettabile utilizzare un prodotto danneggiato.
ATTENZIONE! Non fissare il raggio luminoso del LED. Il
prodotto & destinato all'uso in climi moderati. Non adatto
per autoriparazioni. La progettazione del prodotto non
garantisce la resistenza a specifiche condizioni ambientali,

dovute ad esempio alla presenza di agenti disgelanti,
atmosfera salina, oli, grassi, solventi. Non permettere che il
dispositivo venga allagato. Il dispositivo deve essere
sostituito con uno nuovo se viene rilevato un guasto.
PROTEZIONE AMBIENTALE *

Raccomandiamo la raccolta differenziata dei rifiuti di
imballaggio. La marcatura indica la necessita di raccolta
differenziata dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. | prodotti cosi contrassegnati, pena la sanzione
pecuniaria, non possono essere gettati nella spazzatura
ordinaria insieme ad altri rifiuti. Tali prodotti possono essere
dannosi per I'ambiente e la salute umana e richiedono una
forma speciale di trattamento, in particolare il recupero, il
riciclaggio e/o lo smaltimento. Prenditi cura della pulizia e
dell'ambiente. Le batterie e/o gli accumulatori usati devono
essere trattati come rifiuti separati e collocati in un
contenitore individuale. Le batterie o gli accumulatori usati
devono essere consegnati a un punto di raccolta/raccolta di
pile e accumulatori usati. Le informazioni sui punti di
raccolta/raccolta sono disponibili presso |'autorita locale o il
rivenditore di questo tipo di apparecchiatura. Le
apparecchiature usurate possono anche essere restituite al
venditore, se viene acquistato un nuovo prodotto in
quantita non superiore alla quantita di nuove
apparecchiature acquistate dello stesso tipo. Le regole di cui
sopra si applicano all'area dell'Unione Europea. Per gli altri
paesi valgono le disposizioni legali in vigore nel paese in
questione. Ti consigliamo di contattare il distributore del
nostro prodotto nella tua zona.

NOTE / CONSIGLI

La mancata osservanza delle istruzioni di questo manuale
puo causare, ad esempio, incendi, ustioni, scosse elettriche,
lesioni fisiche e altri danni materiali e immateriali.
SICUREZZA

- Le batterie non destinate alla ricarica non possono essere
caricate.

- Non mischiare tipi diversi di batterie o batterie nuove e
usate.

- Utilizzare solo batterie del tipo consigliato o equivalenti.

- Le batterie devono essere inserite con la polarita corretta.
- Le batterie scariche devono essere rimosse dal dispositivo.
- Questo dispositivo puo contenere piccole parti che
potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento per i
bambini di eta inferiore a 3 anni. Tenere le parti piccole fuori
dalla portata dei bambini.

- L'apparecchio e i suoi accessori non sono giocattoli. Non
lasciarli giocare con i bambini piccoli, poiché potrebbero
danneggiare se stessi o gli altri o danneggiare il dispositivo.
L'apparecchio, tutte le sue parti e gli accessori devono
essere tenuti fuori dalla portata dei bambini piccoli.

- Tenere lontano dai bambini. Non ingoiare la batteria.
Pericolo di ustioni chimiche.

- Caricare le batterie ricaricabili solo utilizzando il
caricabatterie fornito con il dispositivo o con i parametri
indicati dal produttore sulla confezione.

- Tenere fuori dalla portata dei bambini.

- Se il vano batteria non si chiude correttamente, smettere di
utilizzare il prodotto e tenerlo fuori dalla portata dei
bambini.

- Se si sospetta che le batterie siano state ingerite o inserite
in qualsiasi parte del corpo, consultare immediatamente un
medico.

IT-
TIKSLAS / TAIKYMAS

Gaminys skirtas dekoratyviniam apvietimui. Netinka
patalpy apsvietimui. Naudoti patalpose.

MONTAVIMAS

Prie$ tesdami surinkima, perskaitykite vadova. Surinkimo
schema: Zr. iliustracijas. Prie$ naudodami pirma karta,
Jsitikinkite, kad mechaninis tvirtinimas yra teisingas.
Produktg reikia paruosti darbui.

EKSPLOATACINES REKOMENDACIOS / PRIEZIDRA

Valykite tik Svelniais ir sausais audiniais. Nenaudokite
cheminiy valymo priemoniy. Neuzdenkite gaminio.
Uztikrinti laisva prieigg prie oro. Baterijos keitimas: zr.
iliustracijas. Nenaudokite gaminio ten, kur yra nepalankios.
aplinkos salygos, pvz., dulkés, dulkés, vanduo, vibracija ir
pan. Gaminys su nekei¢iamu LED Sviesos Saltiniu. Jei Sviesos
Saltinis yra paZeistas, gaminio taisyti negalima. Nepriimtina
naudoti sugadinta gaminj. DEMESIO! Neidrékite j LED
Sviesos spindulj. Produktas skirtas naudoti vidutinio klimato
salygomis. Netinka savarankiskam remontui. Gaminio
konstrukcija negarantuoja atsparumo tam tikroms aplinkos
salygoms, pvz., dél ledo Salinimo medziagy, druskos

apdoroti specialiu bidu, ypaé panaudojimu, perdirbimu ir

(arba) 3alinimu. Rapinkités Svara ir aplinka. Panaudotas

baterijas ir (arba) akumuliatorius reikia tvarkyti kaip atskiras

atliekas ir sudeti j atskirg konteinerj. Panaudotas baterijas ar

akumuliatorius reikia atiduoti  baterijy ir akumuliatoriy

atlieky surinkimo/suémimo punkta. Informacija apie

surinkimo / surinkimo taskus galite gauti i$ savo vietos

valdZios institucijos arba $io tipo jrangos pardavéjo.

Susidévéjusi jranga taip pat gali bati grazinta pardavéjui,

jeigu naujos prekés jsigyjama ne daugiau kaip naujos tos

pacios rusies jrangos. Pirmiau nurodytos taisyklés taikomos

Europos Sajungos erdvei. Kltoms Salims gal\ma toje Salyje
teisiniai li i. Rek

susisiekti su masy gaminio platintoju jasy vietovéje.

PASTABOS / PATARIMAI

Jei nesilaikysite Siame vadove pateikty nurodymy, galite,

pavyzdsiui, sukelti gaisra, nudegimus, elektros smiigj, fizinius

suzalojimus ir kita materialing bei nematerialing Zala.

SAUGUMAS

- Baterijos, kurios néra skirtos jkrauti, negali bati

jkraunamos.

- Nemaisykite skirtingy tipy baterijy arba naujy ir naudoty

baterijy.

- Naudokite tik rekomenduojamo tipo ar lygiavercio tipo

baterijas.

- Baterijos turi bati jdétos laikantis teisingo poliskumo.

- I3sikrovusias baterijas reikia iSimf renginio.

- iame jrenginyje gali biti smulkiy daliy, kurios gali kelti

pavojy uzspringti vaikams iki 3 mety. Smulkias dalis laikykite

vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Prietaisas ir jo priedai néra zaislai. Neduokite jy Zaisti

maziems vaikams, nes jie gali pakenkti sau ar kitiems arba

sugadinti jrenginj. Prietaisas, visos jo dalys ir priedai turi bati

laikomi maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Saugoti nuo vaiky. Neprarykite akumuliatoriaus. Cheminio

nudegimo pavojus.

- Jkraunamas baterijas jkraukite tik su prietaisu pateiktu

ikrovikliu arba gamintojo nurodytais parametrais ant

pakuotés.

- Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Jei akumuliatoriaus skyrius tinkamai neuzsidaro, nustokite

naudoti gaminj ir laikykite jj vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Jei jtariate, kad baterijos galéjo buti prarytos arba jdétos j

kurig nors kiino vieta, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

SV-
MERKIS / PIELIETOJUMS

Produkts paredzéts dekorativam apgaismojumam. Nav
piemérots telpu Izmantot iekitelpa:
UZSTADISANA

Ladzu, izlasiet rokasgramatu, pirms turpinat montazu.
Montazas shéma: skatiet attélus. Pirms pirmas lietosanas
parliecinieties, vai mehaniskais stiprinajums ir pareizs.
Produktam nepiecieSama sagatavosana darbibai.
EKSPLUATACUAS IETEIKUMI / APKOPE

Tiriet tikai ar smalkiem un sausiem audumiem.
Neizmantojiet kimiskos tirisanas lidzek|us. Neparsedziet
izstradajumu. NodroSiniet brivu piek|uvi gaisam.

Aku ina: skatiet attélus.

produktu vieta, kur ir nelabvéligi vides apstakli, pieméram,
putekli, putekli, idens, vibracijas utt. Produkts ar
nenomainamu LED gaismas avotu. Ja gaismas avots ir boj
izstradajumu nevar salabot. Ir nepienemami izmantot bojatu
produktu. UZMANIBU! Neskatieties LED gaismas stara.
Produkts ir paredzéts lietoanai mérena klimata. Nav
piemérots pasremontam. Produkta dizains negaranté
izturibu pret ipasiem vides apstakliem, pieméram, ledus
atkausétaju, sals atmosféras, ellu, smérvielu, | j
Klatbatnes dé). Nelaujiet iericei tikt appludinatai. Ja tiek
konstatéta k|ume, ierice jaaizstaj ar jaunu.

VIDES AIZSARDZIBA *

lesakam 3kirot iepakojuma atkritumus. Markéjums norada
uz nepiecie3amibu selektivi savakt elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumus. Sadi markétos produktus, uzliekot
naudas sodu, nedrikst izmest parastajos atkritumos kopa ar
citiem atkritumiem. Sadi produkti var bt kaitigi videi un
cilvéku veselibai, un tiem i nepieciesama fpasa apstrade, jo
pasi reg a ade un/vai i
par tiribu un vidi. Izlietotas baterijas un/vai akumulatori
jaapstrada ka atseviski atkritumi un jaievieto atseviska
konteinera. Izlietotas baterijas vai akumulatori janodod
izlietoto bateriju un akumulatoru savak$anas/savaksanas
punkta. Informacija par savak3anas/savaksanas punktiem ir
pieejama vietéja iestadé vai 3ada veida aprikojuma
IZplamaja Nolietotas iekartas var tikt atgrieztas ari

atmosferos, alyvy, tepaly, tirpikliy. kad prietaisa:
buty uztvindytas. Nustacius gedima, jrenginj reikia pakeisti
nauju.

APLINKOS APSAUGA *

Rekomenduojame pakuotiy atliekas rasiuoti. Zenklinimas
nurodo batinybe pasirinktinai surinkti elektros ir
elektronineés jrangos atliekas. Taip pazenklinti gaminiai,
ustraukiant bauda, negali biiti i§mesti | paprastas iuksles
kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bati
kenksmingi aplinkai ir Zmoniy sveikatai, todél juos reikia

4

€jam, ja tiek iegadata jauna prece par summu, kas
nav lielaka par tada pasa veida jaunas iegadatas iekartas
apjomu. lepriek§ minétie noteikumi attiecas uz Eiropas
Savienibas teritoriju. Citdm valstim ir speka attiecigaja valsti
spéka esosie tiesibu akti. Més iesakam sazinaties ar masu
produkta izplatitaju jasu regiona.
PIEZIMES / PADOMI
Saja rokasgramata sniegto noradijumu neievéro$ana var
izraisit, piemé aizdegsanos, s, elektriskas
stravas triecienu, fiziskas traumas un citus materialus un




nematerialus bojajumus.

DROSIBA

- Akumulatorus, kas nav paredzéti uzladésanai, nevar
uzladét.

- Nelietojiet kopa dazadu veidu baterijas vai jaunas un
lietotas baterijas.

- lzmantojiet tikai ieteikta tipa vai lidzvértiga tipa baterijas.
- Baterijas jaievieto ar pareizu polaritati.

- Izlietotas baterijas ir jaiznem no ierices.

- Saja iericé var bt sikas detalas, kas var radit aizrisanas
risku bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem. Glabajiet mazas
detalas bérniem nepieejama vieta.

- lerice un tas piederumi nav rotallietas. Nedodiet tos
maziem bérniem spéléties, jo tie var kaitét sev vai citiem vai
sabojat ierici. lerice, visas tas dalas un piederumi jaglaba
maziem bérniem nepieejama vieta.

- Sargat no bérniem. Nenoriet akumulatoru. Kimisko
apdegumu risks.

- Uzladéjiet akumulatorus, tikai izmantojot ierices
komplektacija ieklauto ladétaju vai razotaja noraditos
parametrus uz iepakojuma.

- Uzglabat bérniem nepieejama vieta.

- Ja akumulatora nodalijums netiek pareizi aizvérts,
partrauciet izstradajuma lietosanu un glabajiet to bérniem
nepieejama vieta.

- Ja jums ir aizdomas, ka baterijas ir noritas vai ievietotas
kada kermena dala, nekavéjoties mekléjiet medicinisku
palidzibu.

-RO-

SCOP / APLICARE

Produsul este destinat iluminatului decorativ. Nu este
potrivit pentru iluminarea camerei. Utilizati in interior.
INSTALARE

Va rugam sa cititi manualul inainte de a continua cu
asamblarea. Schema de asamblare: vezi ilustratii. inainte de
prima utilizare, asigurati-va c3 fixarea mecanic este corects.
Produsul necesitd pregatire pentru functionare.
RECOMANDARI DE OPERARE / INTRETINERE

Curdtati numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu utilizati
agenti de curatare chimici. Nu acoperiti produsul. Asigurati
accesul liber la aer. nlocuirea bateriei: vezi ilustratii. Nu
utilizati produsul intr-un loc cu conditii de mediu
nefavorabile, de exemplu praf, praf, ap4, vibratii etc. Produs
cu o sursd de lumind LED nefnlocuibil. Daca sursa de lumina
este deterioratd, produsul nu poate fi reparat. Este
inacceptabil sa folositi un produs deteriorat. ATENTIE! Nu va
uitati in raza de lumind LED. Produsul este destinat utilizarii
in clim moderat3. Nu este potrivit pentru auto-reparatii.
Designul produsului nu garanteaza rezistenta la conditii
specifice de mediu, de exemplu datoritd prezentei agentilor
de degivrare, atmosferei de sare, uleiurilor, grasimilor,
solventilor. Nu permiteti inundarea dispozitivului.
Dispozitivul trebuie inlocuit cu unul nou dacd este detectatd
o defectiune.

PROTECTIA MEDIULUI *

Recomandam separarea deseurilor de ambalaje. Marcajul
indica necesitatea colectarii selective a deseurilor de
echipamente electrice si electronice. Produsele marcate
astfel, sub sanctiunea unei amenzi, nu pot fi aruncate la
gunoiul obisnuit impreund cu alte deseuri. Astfel de produse
pot fi ddunatoare mediului si sanatatii umane si necesitd o
forma speciala de prelucrare, in special recuperare, reciclare
si/sau eliminare. Ai grijd de curitenie si de mediu. Bateriile
si/sau acumulatorii uzati trebuie tratati ca deseuri separate
si plasati intr-un container individual. Bateriile sau
acumulatorii uzati trebuie predati la un punct de
colectare/colectare de deseuri de baterii si acumulatori.
Informatiile despre punctele de colectare/colectare sunt
disponibile de la autoritatea locald sau dealer-ul de acest tip
de echipament. Echipamentul uzat poate fi, de asemenea,
returnat vanzatorului, dacd un produs nou este achizitionat
intr-0 sum3 nu mai mare decét cantitatea de echipament
nou achizitionat de acelasi tip. Regulile de mai sus se aplica
zonei Uniunii Europene. Pentru alte tari se aplica
reglementdrile legale in vigoare in tara in cauza. Vd
recomandim s3 contactati distribuitorul produsului nostru
din zona dumneavoastra.

NOTE / SFATURI

Nerespectarea instructiunilor din acest manual poate duce,
de exemplu, la incendiu, arsuri, socuri electrice, vatamari
fizice si alte daune materiale si nemateriale.

SECURITATE

- Bateriile care nu sunt destinate incarcdrii nu pot fi
ncarcate.

- Nu amestecati diferite tipuri de baterii sau baterii noi si
uzate.

- Utilizati numai baterii de tipul recomandat sau echivalent.
- Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corects.

- Bateriile epuizate trebuie scoase din dispozitiv.

- Acest dispozitiv poate contine piese mici care pot prezenta
un pericol de sufocare pentru copiii sub 3 ani. Nu lasati
piesele mici la indemana copiilor.

- Aparatul si accesoriile sale nu sunt jucdrii. Nu le dati
copiilor mici pentru a se juca, deoarece acestia se pot rani

pe eiinsisi sau pe altii sau pot deteriora dispozitivul.
Dispozitivul, toate piesele si accesoriile sale trebuie tinute la
indemana copiilor mici.

- Stai departe de copii. Nu inghititi bateria. Pericol de arsuri
chimice.

- incarcati bateriile reincarcabile numai folosind incarcitorul
furnizat impreuna cu dispozitivul sau cu parametrii indicati
de producator pe ambalaj.

- Anu se lasa la indemana copiilor.

- Dacd compartimentul bateriei nu se inchide corect, nu mai
utilizati produsul si nu-l l3sati la indemana copiilor.

- Dacd banuiti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau plasate
in orice parte a corpului, solicitati imediat sfatul medicului.

UCEL / APLIKACIA

Vyrobok je uréeny na dekorativne osvetlenie. Nevhodné na
osvetlenie miestnosti. PouZivajte v interiéri.

INSTALACIA

Pred pokracovanim v montazi si precitajte navod. Montazna
schéma: pozri obrazky. Pred prvym pouzitim skontrolujte, i
je mechanické upevnenie spravne. Vyrobok vyzaduje
pripravu na prevadzku.

PREVADZKOVE ODPORUCANIA / UDRZBA

Cistite iba jemnymi a suchymi tkaninami. Cistite iba jemnymi
a suchymi tkaninami. Nepouzivajte chemické Cistiace
prostriedky. Vyrobok nezakryvajte. Zabezpecte volny pristup
vzduchu. Vymena batérie: pozri obrazky. Vyrobok
nepouzivajte na miestach s nepriaznivymi podmienkami
prostredia, napr. prach, prach, voda, vibrécie atd. Vyrobok s
nevymenitefnym LED svetelnym zdrojom. Ak je zdroj svetla
poskodeny, vyrobok nie je mozné opravit. Je neprijatelné
pouivat poskodeny vyrobok. POZOR! Nepozerajte sa do
svetelného lica LED. Vyrobok je urceny na poutzitie v
miernom podnebi. Nie je vhodny na svojpomocne opravy

SUA-
MPU3HAYEHHA / 3ACTOCYBAHHSA
Bupib npusHayeHnit Ana 4eKOpPaTUBHOIO OCBITAEHHA. He
NiAXOANTb ANA OCBITAEHHSA KIMHAT. BUKOPUCTOBYBATH B
NPUMiLLEeHH.
BCTAHOBJ/IEHHA
Byab nacka, NnpouuTaiTe iHCTPYKLio nepes TMm, Ak
NPOAOBKUTI 36ipKy. CxeMa MOHTaXKy: AVB. intocTpaLi.
Mepea Nepwmm BUKOPUCTaHHAM NEPEKOHANTeCA, Wo
KpinneHHA € Bupi6
niAroToBKM A0 eKcnayaTauii.
PEKOMEHZALLIi 3 EKCM/TYATALYIT / OBC/TYTOBYBAHHS
YUCTITb TiNbKM A@NIKaTHUMM | CyxMMM TKaHWHamu. He
BUKOPUCTOBYIATE XiMi4Hi 3aCO6M ANA YnLLeHH:. He
HaKpuBaiiTe Bupi6. 3abe3neunTy BiNbHMIA 4OCTYN NOBITPA.
3amina 6atapei: avs. inlocTpauji. He BUKopucToBYiiTe BUPI6
Y Micuax is ymosammu oro
CepeAoBuLIa, HANPUKAAA, WA, NN, BOAA, BIGPaLA TOWLO.
Bupi6 i3 i CBI' cBitna.
FIKLLLO PKEPENo CBITAa NOWKOKEHO, BUPI6 He nignarae
pemonTy. t HA 0
8upo6y. YBATA! He AuBITbCA Ha NPOMiHb CBITI0AI0AHOTO
csitna. MpoayKT NpU3HaUeHmii AN BUKOPUCTAHHA B
nomipHoMy KAimaTi. He niaXoanTs Ans camocTiitHoro
pemoHTy. KoHcTpyKuia EMpOﬁV He rapaHTye CTilKocTi A0
NEBHUX yMOB
yepes HafABHICTb aHTUOMKENEAHMX areHTiB, CONAHOI
aTmocdepu, Macen, xupis, posunHHMKis. He ponyckaiite
Y pasi HecnpasHoCTi
nNpWUNag, cnip 3amiHUTA Ha HOBUI.
OXOPOHA HABKO/IMLLHBOTO CEPEAOBULIA *
M¥ DEKOMEHAYEMO COPTYBATH B1AX0AM YNIaKOBKM.

Konstrukcia vyrobku nezaruéuje odolnost voti §
podmienkam prostredia, napriklad v dosledku pritomnosti
rozmrazovacich cinidiel, sofnej atmosféry, olejov, tukov,

BKa3ye Ha T 0 360py
BIAXOAB @NIEKTPUHHOTO Ta eNKTPOHHOTO obnaaHaHHA.
n Y TaKVM YMHOM, Mg, CTPaXoMm WwTpady

He MOHA BUKMAATY A0 3BU4AIHOTO CMITTA PasoM 3 iHWMMU
Biaxogamu. Taki NPOAYKT MOXKYTb 3aBAaBaTH WKOAN

rozpuitadiel. Nedovolte, aby bolo zariadenie | é. Ak
sa zisti porucha, zariadenie by sa malo vymenit za nové.
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA *
Odportcame triedit odpad z obalov. Oznacenie

Ta 340poB’i0 Nloaen i
BUMAraTy cnewianbHoi 06po6KY, 30KpeMa BiHOBNEHHS,
nepepobku Ta/a6o yrunizauji. fiGaiite npo unctoTy Ta

i 6aTapei Ta/abo

na potrebu selektivneho zberu odpadu z elektrickych a
ickych zariadeni. Takto ¢ené vyrobky nie je
moiné pod hrozbou pokuty vyhadzovat do beiného odpadu
spolu s ostatnym odpadom. Takéto produkty mézu byt
Skodlivé pre Zivotné prostredie a fudské zdravie a vyzaduju si
Specialnu formu spracovania, najma regeneraciu, recyklaciu

aKyMyAATOPU CNiA YTWAIZYBATM Ak OKPEMI BIAXOAM T
B OKpemuit ] Hi BaTapei Ta
aKyMYNRTOPM CNiA 383TM A0 nyHKW ) 360py/npuiivanHA
siAnpaubosaHnx 6atapei Ta akymynaTopis. IHdopmaLio
NpO NYHKTY 360py/NYHKTI 360py MOXHa OTPUMATH B
Micuesux opraHax B1aau a6o y Aunepa uboro Tuny

a/alebo likvidaciu. Dbajte na Eistotu a Zivotné p die. s
pouzitymi batériami a/alebo akumuldtormi by sa malo
zaobchadzat ako so samostatnym odpadom a mali by sa
umiestnit do samostatného kontajnera. PouZité batérie
alebo akumulatory odovzdajte do zberne/zberne pousitych
batérii a akumulatorov. Informécie o zbernych/zbernych
miestach su k dispozicii na miestnom trade alebo u predajcu
tohto typu zariadenia. Opotrebované zariadenie mdze byt
predévajlicemu vratené aj v pripade, 7e novy vyrobok bol
zaklpeny v mnozstve nie vacsom ako je mnozstvo nového
zakupeného zariadenia rovnakého typu. Vy3sie uvedené
pravidla platia pre oblast Eurépskej Unie. Pre ostatné krajiny
platia pravne predpisy platné v danej krajine. Odporiame
vam kontaktovat distribdtora nasho produktu vo vadej
oblasti.

POZNAMKY / TIPY

Nedodrzanie pokynov v tomto navode mése viest napriklad
k poZiaru, popalenindm, urazu elektrickym pradom,
fyzickému zraneniu a inym materidlnym a nematerialnym
Skoddm.

BEZPECNOST

- Batérie, ktoré nie su uréené na nabijanie, nie je mozné
nabijat.

- Nekombinujte rézne typy batérii ani nové a pouzité
batérie.

- PouZivajte iba batérie odportcaného typu alebo
ekvivalentu.

- Batérie musia byt vloZené so spravnou polaritou.

- Vybité batérie je potrebné zo zariadenia vybrat.

- Toto zariadenie moZze obsahovat malé Casti, ktoré mozu
predstavovat nebezpetenstvo udusenia pre deti mladsie ako
3 roky. Malé ¢asti uchovavajte mimo dosahu deti.

- Zariadenie a jeho prislugenstvo nie st hracky. Nedavajte ich
malym detom na hranie, pretoze mézu ublizit sebe alebo
inym alebo poskodit zariadenie. Zariadenie, vietky jeho Easti
a prisludenstvo uchovavajte mimo dosahu malych deti.

- Uchovavajte mimo dosahu deti. Batériu neprehftajte.
Nebezpecenstvo chemického popalenia.

- Nabijacie batérie nabijajte iba pomocou nabijacky
dodavanej so zariadenim alebo s parametrami uvedenymi
vyrobcom na obale.

- Drite mimo dosahu deti.
- Ak sa priehradka na batérie nezatvara spravne, prestarite
vyrobok pouZivat a uchovévajte ho mimo dosahu deti.

- Ak méte podozrenie, 7e batérie mohli byt prehltnuté alebo
umiestnené do akejkolvek Casti tela, okamZite vyhladajte
lekarsku pomoc.

06, . 3HoweHe 06 TaKOK MOXe ByTi
r AKWO 6aHo HOBMI1 TOBap Ha
cymy, He 6inbluy 3a KinbKiCTb HOBONPUAGAHOro 06NaAHAHHA
TaKoro X Tuny. HaseaeHi BuLLe Npasuna AiloTb Ha TepuTopil
€sponeiicbkoro Coto3y. [nA iHWMX KpaiH 3aCTOCOBYIOTHCA
3aKOHOAaBYI HOPMM BIANOBIAHOIT KpaiHK. M
PEKOMEHAYEMO 3B'A3aTUCA 3 ANCTPUE'IOTOPOM HaWOI
NPOoAyKUIl y BaloMmy perioHi.

NPUMITKM / NOPAAMN

HeaoTpMmaHHA BKasiBOK LbOro NocibHMKa Moxe
NPU3BECTU, HAaNPUKNAA, A0 NOXEXI, ONiKiB, ypareHHA
©NEKTPUYHIM CTPYMOM, TINECHUX YILIKO/PKEHb Ta IHWNX
MaTepianbHuX | HemaTepianbHUX 36UTKIB.

BE3MNEKA

- barapei, He np! i ana W He
MOXHa.

- He 3miwyitte pisHi Tunu 6atapeii a6o HOBI Ta BUKOPMCTaHI
6atapei.

- BUKopuCTOBY#iTe iMwe BaTapei pekomMeHA0BaHOTO THNy
a6o aHanoriui.

- BaTapei cip BCTaBAATY 3 AOTPUMAHHAM NPABUALHOT
NONAPHOCTI.

- Po3pagkeHi 6aTtapei Heo6XiAHO BUMHATU 3 NPUCTPOIO.

- Leit npucTpiit moe MicTUTU Api6HI AeTani, AKi MOXyTb
CTaHOBYUTI HeBesneky 3ayxv AnA AiTelt BIKoM A0 3 poKis.
Tpumaiite Api6Hi AeTani 8 HeAOCTYNHOMY ANA AiTei Micuj.

- MpucTpiii Ta akcecyapu A0 HLOTO He € irpalkamu. He
[AaBaiiTe iX rpaT ManeHbKMM AiTAM, OCKINbKM BOHM MOXKYTH
3aBAATH WKOAN COGI UM IHLINM 260 MOLIKOAWTM NPUCTPIi.
MpwcTpild, yci Horo YacTuHK Ta akcecyapv cnig 36epiratv B
HEAOCTYMHOMY ANA MANeHbKUX AiTel MicLi.

- Tpumaiite noaani Big Aiteit. He koBTaiiTe akymynatop.
He6e3neka ximi4HuxX onikis.

- 3apagaiite akymynaTopHi 6atapei Tinbku 3a gonomororo
3apAAHOTO NPMCTPOIO, WO BXOAWTb 10 KOMMN/EKTY NOCTaBKM
r abos

Ha ynaKoBuj.

- 36epiraTv B HeAOCTYNHOMY ANA AiTei Micui.

- AKWo 6aTapeiHuit BIACIK HE 3aKPUBAETLCA HANEKHUM
YMHOM, NPUNUHITL BUKOPUCTOBYBATH BUPI6 i 3Gepiraiite
#i0ro 8 HeOCTyNHOMY ANA AiTel micuj.

- AKLLO BM Nif03pIoeTe, Wo 6aTapei mornn NPoKoBTHYTH abo
NOMICTUTI 8 By/ab-AiKY YACTUHY TiNa, HETalHO 3BEPHITLCA A0
nikapa.
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(PL) Brak w zestawie. Dokup osobno.
(GB) Not included. Buy separately.

(CZ) Neni v cené. Koupit samostatné.
(SK) Nezahfia. Kapit samostatne.

(RO) Nu este inclus. Cumparati separat.

—
==

1 CLICK - (PL) biaty; (GB) white; (CZ) bily; (SK) biely; (RO) alb

2 CLICK - (PL) czerwony; (GB) red; (CZ) Gervené; (SK) cervend; (RO) rosu

3 CLICK - (PL) zielony; (GB) green; (CZ) zelend; (SK) zelend; (RO) verde

4 CLICK - (PL) niebieski; (GB) blue; (CZ) modry; (SK) modré; (RO) albastru

5 CLICK - (PL) skokowa zmiana koloréw; (GB) step color change; (CZ) nédhla zména barvy;
(SK) nahla zmena farby; (RO) schimbare brusca de culoare

6 CLICK - (PL) ptynna zmiana koloréw; (GB) smooth color change; (CZ) plynuld zména barvy;
(SK) hladka zmena farby; (RO) schimbare linad de culoare

‘ 7 CLICK - (PL) wytaczenie; (GB) turn off; (CZ) vypnout; (SK) vypnut; (RO) opriti

(PL) Przytrzymaj 2 sekundy, aby wytgczy¢ (GB) Hold 2 seconds to turn off
(CZ) Pro vypnuti podrzte 2 sekundy (SK) Pre vypnutie podrzte 2 sekundy
(RO) Tineti apasat 2 secunde pentru a opri

ON (PL) wiaczenie; (GB) turn on; (CZ) zapnout; (SK) zapnut; (RO) porniti
OFF (PL) wyfaczenie; (GB) turn off; (CZ) vypnout; (SK) vypnut; (RO) opriti
Multi Color (PL) skokowa zmiana koloréw; (GB) step color change; (CZ) nahla zména barvy;
(SK) nahla zmena farby; (RO) schimbare brusca de culoare
FADE (PL) ptynna zmiana koloréw; (GB) smooth color change; (CZ) plynuld zména barvy;
(SK) hladka zmena farby; (RO) schimbare lind de culoare
30MIN (PL) lampa wytacza sig po 30 minutach; (GB) the lamp turns off after 30 minutes;
(CZ) lampa se po 30 minutach vypne; (SK) lampa sa po 30 mindtach vypne;
(RO) lampa se stinge dupa 30 de minute
60MIN (PL) lampa wytacza sig po 60 minutach; (GB) the lamp turns off after 60 minutes;
(CZ) lampa se po 60 minutach vypne; (SK) lampa sa po 60 minudtach vypne;
(RO) lampa se stinge dupa 60 de minute
+ (PL) zwigkszenie jasnosci $wiatta biatego; (GB) increasing the brightness of white light;
(CZ) zvyseni jasu bilého svétlal; (SK) zvySenie jasu bieleho svetla;
(RO) cresterea luminozitatii luminii albe
= (PL) zmniejszenie jasnosci $wiatta biatego; (GB) decrease the brightness of white light;
(CZ) snizit jas bilého svétla; (SK) znizit jas bieleho svetla;
(RO) reduce luminozitatea luminii albe
W (PL) biaty; (GB) white; (CZ) bily; (SK) biely; (RO) alb

(PL) Zmiana barwy zgodnie z kolorami przyciskéw

(GB) Changes the color according to the colors of the buttons
(CZ) Zméni barvu podle barev tlacitek

(SK) Meni farbu podla farieb tlacidiel

(RO) Schimbé culoarea in functie de culorile butoanelor



(PL) Wyciagnij przed uzyciem (CZ) Pfed pouZitim vytdhnéte (DE) Vor Gebrauch
herausziehen (EE) Enne kasutamist témmake valja (Fl) Veda ulos ennen kayttoa
(GB) Pull out before use (HR) lzvucite prije upotrebe (HU) Hasznalat el6tt hizza
ki (IT) Estrarre prima dell'uso (LT) Prie$ naudojimg iStraukite (LV) Pirms
lietosanas izvelciet (RO) Scoateti inainte de utilizare (SK) Pred pouZzitim
vytiahnite (UA) BUTArHITb Nepes BUKOPUCTAHHAM

(PL) Wymiana baterii: nacisnij element z lewej strony (wskazany strzatka) i wysur
szufladke. W komplecie bateria CR2025. (CZ) Vyména baterie: stisknéte prvek na
levé strané (oznaceny Sipkou) a vysurite zasuvku. Baterie CR2025 soucasti. (DE)
Batteriewechsel: Driicken Sie auf das Element auf der linken Seite (angezeigt
durch den Pfeil) und ziehen Sie die Schublade heraus. CR2025-Batterie im
Lieferumfang enthalten. (EE) Patarei vahetamine: vajutage vasakpoolset
elementi (ndidatud noolega) ja libistage sahtel vélja. Komplektis CR2025 patarei.
(FI) Pariston vaihto: paina vasemmalla olevaa elementtia (merkitty nuolella) ja
liu'uta laatikko ulos. Mukana CR2025-paristo. (GB) Replacing the battery: press
the element on the left side (indicated by the arrow) and slide out the drawer.
CR2025 battery included. (HR) Zamjena baterije: pritisnite element na lijevoj
strani (oznacen strelicom) i izvucite ladicu. Baterija CR2025 uklju¢ena. (HU) Az
elem cseréje: nyomja meg a bal oldalon Iévé elemet (nyil jelzi), és cstsztassa ki a
fidkot. CR2025 elem tartozék. (IT) Sostituzione della batteria: premere
I'elemento sul lato sinistro (indicato dalla freccia) e sfilare il cassetto. Batteria
CR2025 inclusa. (LT) Baterijos keitimas: paspauskite kairéje puséje esantj
elementg (pazymetg rodykle) ir istraukite stal¢iy. Komplekte yra CR2025 baterija.
(LV) Baterijas nomaina: nospiediet kreisaja pusé eso$o elementu (noradits ar
bultinu) un izbidiet atvilktni. Komplekta ietilpst CR2025 baterija. (RO) Tnlocuirea
bateriei: apdsati elementul din partea stanga (indicata de sdgeata) si glisati
sertarul. Baterie CR2025 inclusd. (SK) Vymena batérie: stlacte prvok na lavej
strane (oznaceny Sipkou) a vysurite zasuvku. Vratane batérie CR2025. (UA)
3amiHa 6aTapei: HAaTUCHITL Ha e/IEMEHT 3/iBa (BKA3aHO CTPINIKOKO) | BUCYHbTE
wyxnany. Akymynatop CR2025 B komnnekTi.

OSTRZEZENIE:
Ryzyko udtawienia

To urzadzenie moze zawiera¢ mate czesci stwarzajagce ryzyko udtawienia dla dzieci ponizej 3 lat.
Utrzymuj drobne elementy poza zasiegiem dzieci.
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(PL) Wymiana Zrédta Swiatta i osprzetu sterujgcego jest niemozliwa. (CZ) Svételny zdroj a ovlddaci zafizeni nelze vyménit. (DE) Die Lichtquelle und
das Betriebsgerat konnen nicht ausgetauscht werden. (EE) Valgusallikat ja juhtseadet ei saa vahetada. (Fl) Valonldhdetta ja ohjauslaitetta ei voi
vaihtaa. (GB) The light source and control gear cannot be replaced. (HR) lzvor svjetla i upravljacki uredaj ne mogu se zamijeniti. (HU) A fényforras és
a vezérlGegység nem cserélhetd. (IT) La sorgente luminosa e I'alimentatore non possono essere sostituiti. (LT) Sviesos 3altinio ir valdymo jtaiso
pakeisti negalima. (LV) Gaismas avotu un vadibas ierici nevar nomainit. (RO) Sursa de lumina si dispozitivul de control nu pot fi inlocuite.

(SK) Svetelny zdroj a predradnik nie je mozné vymenit. (UA) Jxkepeno ceitna Ta anapaTypa KepyBaHHs He Mig/iaraoTb 3amiHi.

§§, "

PL-

je zgodnie z
przepisami, pod warunkeim okazania dowodu zakupu.
Chegc ¢ Paristwu jak najl
naszych produktow wydluzyllsmy gwamnqe do 3 lat.

ji jest ie
zy iei duktu zgodnie z

zapisanymi w instrukcji obstugi.
cz-

Zdruka je platnd v souladu s platnymi predpisy za
pfedpokladu predloZeni dokladu o koupi. Abychom zajistili
co nejlepsi vyuziti nasich produkti, prodlouZili jsme zdaruku
na 3 roky. Podminkou uplatnéni zdruky je msmlace,

(PL) Symbol kosza - patrz rozdziat ,OCHRONA SRODOWISKA” w instrukcji
(C2) Symbol popelnice - viz kapitola "OCHRANA ZIVOTN{HO PROSTREDI" v navodu
(DE) Miilltonnensymbol - siehe Kapitel "UMWELTSCHUTZ" im Handbuch

(EE) Priigikasti siimbol — vt juhendi peatiikki "KESKONNAKAITSE"

(F1) Roskakorisymboli - katso kiyttohjeen luku "YMPARISTONSUOJELU"

(GB) The trash can symbol - see the "ENVIRONMENTAL PROTECTION" section in the manual
(HR) Simbol kante za smece - pogledajte poglavlje "ZASTITA ZIVOTNE SREDINE" u priruéniku
(HU) Kuka szimbélum — lasd a kézikényv "KORNYEZETVEDELEM" fejezetét

(IT) Simbolo cestino - vedere capitolo "PROTEZIONE AMBIENTALE" nel manuale

(LT) Siuksliadézes simbolis — #r. vadovo skyriy , APLINKOSAUGA”

(LV) Miskastes simbols - skatiet rokasgramatas nodalu "VIDES AIZSARDZIBA"

(RO) Simbolul cosului de gunoi - vezi sectiunea ,,PROTECTIE MEDIULUI” din manual

(SK) Symbol smetného kosa — pozri ¢ast ,OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA” v ndvode

(UA) CumBon cmiTTeBoro BiApa - AMBITLCA Po3ain «3AXMUCT HABKONMLLIHBOTO CEPEOBMLLA» B noCiBHMKY

/i

Garantia este valabild in conformitate cu reglementdrile
aplicabile, cu conditia sd fie prezentatd dovada achizitiei.
Pentru a vd asigura cd utilizati cGt mai bine posibil

have ded the y to 3 years. The ition for

the warranty to apply is to install, use and mammm the RO-
product in with the

contained in the user manual.

HR-

Jamstvo vrijedi u skladu s vazecim propisima uz Ce

dokaza o kupniji. Kako bismo osigurali da nase proizvode
iskoristite na najbolji moguci nacin, produZili smo jamstvo
na 3 gadme leet za prlm/enu Jjamstva je instaliranje,

i p u skladu s prep:
sadrzanim u korisni¢kom priruéniku.
HU-
A garancia a hatdlyos elGirdsok szerint érvényes, feltéve,

noastre, am extins garantia la 3 ani. Conditia
pentru aplicarea garantle: este instalarea, utilizarea si

iin itate cu di
tupnnse in manualul de utilizare.
SK-
Zdruka je platnd v silade s platnymi predpismi za
predpokladu predlozenia dokladu o kiipe. Aby sme zaistili
o najlepsie vyuZitie nasich produktov, predlZili sme zdruku

Zivdni a udrzba pi v souladu s e i hogy bemutatjdk a vésdrldst igazolé bizonylatot. Annak na 3 roky. ia zdruky je instaldi
obsaZenymi v uZivatelské prirucce. é| hogy é aleheté Zivanie a udriba produktu v sulade s ice
DE- di a it 3 évre it A ymi v Zin j prirucke.
Die Garantie gilt gemdf3 den geltenden Vorschriften, sofern gnranrm érvényesitésének feltétele a termék uzembe UA-
der wird. Um si dass Sie Gl és dsa a d in dilicHa i 80 YUHHUX HOPM 30 yMOBU
unsere Produkte optimal nutzen kénnen, haben wir die i 6ban foglalt ajdi nped’aeneHHa dokasy nokynku. LLjo6 3abezneyumu
Garantie auf 3 Jahre verléingert. Voraussetzung fiir die aT- i Hawux is, Mmu
Geltendmachung der Garantie ist die Installation, La garanzia é valida secondo le it icabili, a 0 3 pokie. YM08010 3acmocyeaHHsA
Verwendung und Wartung des Produkts gemdpf3 den condizione che venga presentata la prova d'acquisto. Per ii e ma

im assicurarti il miglior utilizzo possibile dei nostri prodotti, supoby do id,
EE- nbbmrna esteso la garanzia a 3 anni. La condizione per wo micmamocA 8 NociBHUKy Kopucmyeaya.
Garantii kehtib kohaselt, kui I i della garanzia é it utilizzare e
ostutdend. Meie toodete parima v i il prodotto in ita con le
oleme pil iid 3 aastani. Garantii raccomandazioni contenute nel manuale dell'utente.

kehtivuse tingimus on toote palgaldnrmne, kasutamine ja

AT-

sqlyga — gaminio

vastavalt ja galioja pagal galiojancias taisykles, jei
soovitustele. pateikiamas pirkimo jrodymas. Siekdami uztikrinti, kad
Fi- ‘mdsy gaminiai baty kuo geriau naudojami, prateséme
Takuu on 'l ijq iki 3 mety.
mikali itti esitetdidil i ettd saat

tuotteidemme parhaan mahdollisen kéyton, olemme
pidentineet takuun 3 vuoteen. Takuun voimassaolon
ehtona on tuotteen asennus, kdytté ja huolto kdyttéohjeen
suositusten mukaisesti.

GB-

The y is valid in with

regulations, provided that proof of purchase is presented.
To ensure you get the best possible use of our products, we

jrengimas, naudojimas ir prieZiiara pagal vartotojo vadove
pateiktas rekomendacijas.
-
Garantija ir spéka saskana ar spéka esosajiem
noteikumiem, ja tiek uzradits pirkumu apllecmoss
Lai Sinatu masu p
&ji i 5 esam inajusi g iju lidz 3

gadiem. ijas piemeérosi ir
uzstadisana, lietoSana un apkope saskana ar lietotaja




